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Service information for
ABS wheel sensors

Service Information fir Raddrehzahlsensoren

Folleto informativo para sensor de revoluciones

delarueda

Feuille d’informations pour capteur vitesse de roue *
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Servizio informazioni per sensori ruota ABS

Installation by qualified personnel only.
Car manufacturer’s instructions to be
observed closely.

Einbau nur durch geschulte Fachkrafte. Hinweise der Fahrzeughersteller
genau befolgen.

El montaje sa6lo debe realizarse por un técnico instruido. Siga exactamente
las indicaciones del fabricante del vehiculo.

Installation uniguement par main-d’oeuvre spécialisée. Suivre les indications
du fabricant d’automobile pour I'installation.
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Montaggio solo da parte di meccanici specializzati. Sono da seguire
esattamente le istruzioni fornite dal costruttore del veicolo.










